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BILAGA 

till 

 

EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS DIREKTIV 

 

om ändring av direktiv 2003/59/EG om grundläggande kompetens och fortbildning för 

förare av vissa vägfordon för gods- eller persontransport och direktiv 2006/126/EG om 

körkort 

Bilagorna I och II ska ändras på följande sätt: 

 

(1) Bilaga I ska ändras på följande sätt: 

(a) Avsnitt 1 ska ändras på följande sätt: 

(a) Andra stycket ska ersättas med följande: 

”Den lägsta kompetensnivån ska vara jämförbar med minst nivå 2 i den 

europeiska referensramen för kvalifikationer för livslångt lärande enligt bilaga 

II till Europaparlamentets och rådets rekommendation av den 23 april 2008 

(EUT C 111, 6.5.2008, s. 1)(*). 

_____ 

(*) Europaparlamentets och rådets rekommendation av den 23 april 2008 om 

en europeisk referensram för kvalifikationer för livslångt lärande (EUT C 111, 

6.5.2008, s. 1).” 

 

(b) Punkt 1.2 ska ersättas med följande: 

”1.2. Mål: att känna till säkerhetsanordningarnas tekniska egenskaper och 

funktion för att behärska fordonet, minska slitaget och att förebygga störningar. 

Bromsarnas och retarderns begränsningar, kombinerad användning av bromsar 

och retarder, optimalt utnyttjande av förhållandet fart–växellåda, användning 

av fordonets tröghet, metoder för att sakta ner och bromsa i nedförsbacke, 

agerande om fel uppstår, användning av elektroniska och mekaniska 

anordningar som antisladdsystem (ESP), avancerade nödbromssystem (AEBS), 

ABS-bromsar, antispinnsystem (TCS) och övervakningssystem i bilar och 

andra förarstödssystem och automatsystem som är godkända för användning.” 

 

(c) I punkt 1.3 ska andra stycket ersättas med följande:  

”Optimering av bränsleförbrukningen genom att tillämpa de kunskaper som 

anges i punkterna 1.1 och 1.2, vikten av att kunna förutse trafikflöde, lämpligt 

avstånd och fordonets rörelsekraft, jämn hastighet, mjuk körstil och lämpligt 

däckstryck.” 

 

(d) Följande punkt 1.3a ska föras in före rubriken ”Körkort C, C + E, C1, C1 

+ E”:  
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”1.3a. Mål: förmåga att förutse, bedöma och anpassa sig till risker i trafiken. 

Att vara medveten om och kunna anpassa sig till olika väg-, trafik- och 

väderförhållanden, förutse kommande händelser, anpassa sig till risker i 

trafiken och upptäcka och anpassa sig till farliga situationer, särskilt i fråga om 

fordonets storlek och vikt och sårbara trafikanter, t.ex. fotgängare, cyklister och 

förare av tvåhjuliga motorfordon.  

Identifiera potentiellt farliga situationer och korrekt tolka hur dessa potentiellt 

farliga situationer kan leda till situationer där olyckor inte längre kan 

förhindras, och att välja ut och genomföra åtgärder för att öka 

säkerhetsmarginalerna i sådan utsträckning att en olycka kan undvikas om en 

potentiellt farlig situation uppstår.” 

 

(e) Punkt 1.4 ska ersättas med följande: 

”1.4. Mål: att vara i stånd att ombesörja en lastning och samtidigt uppfylla 

säkerhetskraven och ett korrekt utnyttjande av fordonet. 

Krafter som påverkar fordon i rörelse, hur växellådan bäst utnyttjas i 

förhållande till fordonets last och vägförhållanden, användning av automatiska 

transmissionssystem, beräkning av fordonets eller fordonstågets nyttolast, 

beräkning av den totala volymen, fördelning av lasten, effekter av 

överbelastning på en axel, fordonsstabilitet och tyngdpunkt, typer av 

förpackningsmaterial och pallar. 

Grundläggande godssäkringskategorier, metoder för fastspänning och säkring 

av gods, användning av spännband, kontroll av säkringsutrustning, användning 

av hanteringsutrustning, användning av presenningar.” 

 

(f) Punkt 1.6 ska ersättas med följande: 

”1.6. Mål: att vara i stånd att ombesörja en lastning och samtidigt uppfylla 

säkerhetskraven och ett korrekt utnyttjande av fordonet. 

Krafter som påverkar fordon i rörelse, hur växellådan bäst utnyttjas i 

förhållande till fordonets last och vägförhållanden, användning av automatiska 

transmissionssystem, beräkning av fordonets eller fordonstågets nyttolast, 

fördelning av lasten, effekter av överbelastning på en axel, fordonsstabilitet och 

fordonets tyngdpunkt.” 

 

(g) I punkt 2.1 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Maximala arbetstider inom transportsektorn, principer i, tillämpning och 

konsekvenser av Europaparlamentets och rådets förordningar (EG) nr 

561/2006(*) och (EU) nr 165/2014(**), påföljder vid bristande eller felaktig 

användning eller manipulering av färdskrivaren, kunskaper om sociala 

förhållanden inom vägtransportsektorn: rättigheter och skyldigheter för förare i 

fråga om grundläggande kompetens och fortbildning. 

________ 

(*) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 561/2006 av den 15 

mars 2006 om harmonisering av viss sociallagstiftning på vägtransportområdet 
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och om ändring av rådets förordningar (EEG) nr 3821/85 och (EG) nr 2135/98 

samt om upphävande av rådets förordning (EEG) nr 3820/85 (EUT L 102, 

11.4.2006, s. 1). 

(**) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 165/2014 av den 4 

februari 2014 om färdskrivare vid vägtransporter, om upphävande av rådets 

förordning (EEG) nr 3821/85 om färdskrivare vid vägtransporter och om 

ändring av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 561/2006 om 

harmonisering av viss sociallagstiftning på vägtransportområdet (EUT L 60, 

28.2.2014, s. 1).” 

 

(h) I punkt 3.7 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Vägtransporter i förhållande till andra transportsätt (konkurrens, befraktare), 

olika typer av vägtransportverksamhet (transporter för andras räkning, för egen 

räkning, transportrelaterad verksamhet), organisationen av de vanligaste 

transportföretagen och transportrelaterad verksamhet, olika specialiserade 

transporter (tank- eller kyltransportbilar, farligt gods, djurtransporter, osv.), 

utvecklingen inom sektorn (diversifiering av tillhandahållna tjänster, 

järnväg/väg, underleverantörer, osv.).” 

 

(i) I punkt 3.8 ska andra stycket ersättas med följande: 

Persontransporter på väg i förhållande till olika transportsätt för 

persontransport (järnväg, personbilar), olika typer av vägtransportverksamhet 

för persontransport, medvetenhet om funktionsnedsättningar, gränspassage 

(internationella transporter), de vanligaste persontransportföretagens 

organisation.” 

 

(b) Avsnitt 2 ska ändras på följande sätt: 

(a) Punkt 2.1 ska ersättas med följande: 

”2.1. Alternativet med deltagande i utbildning och genomförande av prov 

Utbildning för grundläggande kompetens ska omfatta undervisning i samtliga 

de ämnen som återfinns i förteckningen i avsnitt 1. Längden på utbildningen 

för grundläggande kompetens ska uppgå till 280 timmar. 

Varje aspirant ska köra individuellt minst tjugo timmar med ett fordon i den 

berörda kategorin som åtminstone uppfyller kraven för testfordon i direktiv 

2006/126/EG. 

Aspiranten ska under den individuella körningen enligt ovan följas av en 

instruktör som är anställd vid ett godkänt utbildningscentrum. Varje förare kan 

genomföra högst åtta av de tjugo timmarna individuell körning på en särskild 

bana eller med hjälp av en avancerad simulator för att bedöma graden av 

avancerad träning i rationell körning med beaktande av säkerhetsbestämmelser, 

särskilt i fråga om behärskningen av fordonet vid olika väglag och olika 

väderleksförhållanden, körning vid olika tidpunkter på dygnet och förmågan att 

optimera bränsleförbrukningen. 
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Medlemsstaterna får tillåta att utbildningen delvis sker med hjälp av 

informations- och kommunikationstekniska verktyg, som e-lärande, samtidigt 

som man säkerställer att utbildningen håller god kvalitet, och får som del av 

utbildningen ta med särskild utbildning som krävs enligt annan 

unionslagstiftning. Detta omfattar, men är inte begränsat till, utbildning som 

krävs enligt Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/68/EG(*) om 

transport av farligt gods, utbildning i ökad medvetenhet om 

funktionsnedsättningar enligt Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 

nr 181/2011(**) och utbildning om djurtransporter enligt rådets förordning 

(EG) 1/2005(***). 

För förare enligt artikel 5.5 ska utbildningslängden för grundläggande 

kompetens uppgå till 70 timmar, varav fem timmar ska utgöras av individuell 

körning. 

När utbildningen avslutats ska medlemsstaternas behöriga myndigheter eller 

det organ som dessa utsett pröva förarens kunskapsnivå skriftligt eller muntligt. 

Provet ska omfatta minst en fråga inom varje mål i förteckningen över ämnen i 

avsnitt 1. 

_________ 

(*) Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/68/EG av den 24 september 

2008 om transport av farligt gods på väg, järnväg och inre vattenvägar (EUT L 

260, 30.9.2008, s. 13). 

(**) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 181/2011 av den 16 

februari 2011 om passagerares rättigheter vid busstransport och om ändring av 

förordning (EG) nr 2006/2004 (EUT L 55, 28.2.2011, s. 1). 

(***) Rådets förordning (EG) nr 1/2005 av den 22 december 2004 om skydd 

av djur under transport och därmed sammanhängande förfaranden och om 

ändring av direktiven 64/432/EEG och 93/119/EG och förordning (EG) nr 

1255/97 (EUT L 3, 5.1.2005, s. 1). 

 

(b) I punkt 2.2b ska andra stycket ersättas med följande: 

”De fordon som används under det praktiska provet ska åtminstone uppfylla 

kraven för testfordon i direktiv 2006/126/EG.” 

 

(c) Avsnitten 3 och 4 ska ersättas med följande: 

”Avsnitt 3: Snabbförvärvad grundläggande kompetens enligt artikel 3.2 

Utbildning för snabbförvärvad grundläggande kompetens ska omfatta undervisning i 

samtliga de ämnen som återfinns i förteckningen i avsnitt 1. Längden på utbildningen 

ska uppgå till 140 timmar. 

Varje aspirant ska köra individuellt minst 10 timmar med ett fordon i den berörda 

kategorin som åtminstone uppfyller kraven för testfordon i direktiv 2006/126/EG. 

Aspiranten ska under den individuella körningen enligt ovan följas av en instruktör 

som är anställd vid ett godkänt utbildningscentrum. Varje förare får genomföra högst 

fyra av de tio timmarna individuell körning på en särskild bana eller med hjälp av en 

avancerad simulator för att bedöma graden av avancerad träning i rationell körning 
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med beaktande av säkerhetsbestämmelser, särskilt i fråga om behärskningen av 

fordonet vid olika väglag och olika väderleksförhållanden, körning vid olika 

tidpunkter på dygnet och förmågan att optimera bränsleförbrukningen. 

Bestämmelserna i fjärde stycket i punkt 2.1 ska också gälla den snabbförvärvade 

grundläggande kompetensen. 

För förare enligt artikel 5.5 ska utbildningslängden för snabbförvärvad 

grundläggande kompetens uppgå till 35 timmar, varav två och en halv timme ska 

utgöras av individuell körning. 

När utbildningen avslutats ska medlemsstaternas behöriga myndigheter eller det 

organ som dessa utsett pröva förarens kunskapsnivå skriftligt eller muntligt. Provet 

ska omfatta minst en fråga inom varje mål i förteckningen över ämnen i avsnitt 1. 

 

Avsnitt 4: Obligatorisk fortbildning enligt artikel 3.1 b 

Obligatoriska fortbildningskurser ska anordnas av ett godkänt utbildningscentrum. 

Längden på en sådan kurs ska uppgå till 35 timmar vart femte år och fördelas på 

perioder på minst sju timmar. Fortbildningskurserna får delvis ges på 

högkvalitetssimulatorer och med användning av informations- och 

kommunikationstekniska verktyg som e-lärande, samtidigt som man säkerställer 

utbildningens kvalitet. Minst en av de sjutimmarsperioderna ska täcka ett ämne som 

har att göra med trafiksäkerhet. Ämnena i utbildningen ska vara anpassade till 

utbildningsbehoven ifråga om de transporter som utförs av föraren och den senaste 

utvecklingen inom relevant teknik och relevant lagstiftning. Sjutimmarsperioderna 

ska täcka olika ämnen. 

Genomgången särskild utbildning som krävs enligt annan unionslagstiftning får 

räknas som en av sjutimmarsperioderna. Detta omfattar, men är inte begränsat till, 

utbildning som krävs enligt Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/68/EG(*) 

om transport av farligt gods, utbildning om djurtransporter enligt förordning (EG) 

1/2005 och, i fråga om persontransport, medvetenhet om funktionsnedsättningar 

enligt förordning (EU) nr 181/2011.” 

 

(2) Bilaga II ska ändras på följande sätt: 

 

(a) Rubriken ska ersättas med följande: 

”BESTÄMMELSER OM EUROPEISKA UNIONENS MODELL FÖR 

YRKESKOMPETENSBEVIS FÖR FÖRARE” 

 

(b) Avsnitt 2 beträffande sidan 1 i yrkeskompetensbeviset ska ändras på följande 

sätt: 

(a) I led d ska punkt 9 ersättas med följande: 

”9. Kategorier av fordon för vilka föraren uppfyller kraven på grundläggande 

kompetens och fortbildning. 

(b) I led e ska första stycket ersättas med följande: 
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”Orden ”Europeiska unionens modell” ska finnas tryckta på det eller de språk 

som används i den medlemsstat som utfärdar beviset, och rubriken 

”yrkeskompetensbevis för förare” på gemenskapens övriga språk ska vara 

tryckta i blått och utgöra bakgrund på beviset:” 

 

(c) I led a i avsnitt 2 beträffande sidan 2 i yrkeskompetensbeviset ska punkterna 9 

och 10 ersättas med följande: 

”9. Kategorier av fordon för vilka föraren uppfyller kraven på grundläggande 

kompetens och fortbildning. 

10. Den harmoniserade unionskoden 95 enligt bilaga I till direktiv 

2006/126/EG.” 


